
Глава 19: Царь во Дворца

За день до этого…

В роскошно обставленном зале на шелковых подушках в окружении красавиц восседал тучный
мужчина. По его лицу, испещрённому морщинами мутными каплями, лился пот, который часто
смахивался рукавом фиолетового халата, расшитого драгоценными камнями, что так
неприятно царапали щеки.

Царь Тун наслаждался обществом приятных дам попивая заморское чудо - «шампанское».
Алкоголь раззадоривал его все сильнее, и чем больше мужчина пил, тем сильнее сжимал
ягодицу своей наложницы.

Отдых монаршей особы был бесцеремонно прерван охранником покоев. Мужчина вошел в зал
и еще не успел открыть рот как услышал гневную тираду в свой адрес.

- Какого черта, я же приказал никого ко мне не пускать, я занят. – Брызжа слюней прокричал
толстяк, активно подумывая как изощреннее наказать нерадивого подчиненного за его
оплошность.

- К вам на аудиенцию прибыл ваш племянник – Лин, но если вы не хотите…

- Пусть заходит. – громко крикнул Тун, с досадой понимая, что стражник отделался от
наказания.

В зал стройным шагом вошел молодой ладно сложенный мужчина, в каждом движении
которого читалась армейская выучка и дисциплина, одет он был в неполный латный доспех,
поверх простого халата, острые черты лица Лина выражала уверенность и смирение, и только
растрепанные серые волосы выбивались из законченного образа, чем неимоверно бесили
своего обладателя.

Молодой человек встал на одно колено, и глядя в пол громко обратился к Туну. – Приветствую
царя Харо, члена императорского дома империи Руйен… Закончить долгое приветствие Лин не
успел, Тун с трудом перебирая заплывшие ноги поднялся с подушек и быстро, насколько
быстро мог двигаться очень тучный человек подбежал к молодому человеку и положил свою
ладонь на его плечо.

- Не нужно так официально, мы все-таки родственники, давай поднимайся. – Свои слова Тун
подытожил жестом руки и подождав пока Лин поднимется, крепко его обнял.

- Племяш как я рад тебя видеть, давай проходи, располагайся я тут кое-чего прикупил уверен
тебе понравиться, А вы курицы чего сидите открывайте новую бутылку! – Развернул голову Тун
и гневно зарычал в сторону наложниц, те с испуганным выражение лица доставали из ящика
новую бутылку дивного напитка.

- Не надо дядя, я прибыл к тебе по делу, до меня дошли слухи что… - Тун не дал шанс
закончить свою мысли и своим басистым голосом перебил собеседника вновь.

- Ну что ты про свои дела, да дела, присядь отдохни, расскажи, как сам, мы пару месяцев не
виделись, уверен, что тебе есть что рассказать, - Тун оглядел свою кровинушку и старчески
закряхтел.

- Почему ты опять одет как нищий, ты член клана Емо, и должен активно демонстрировать



нашу власть и богатство, да и вообще ты рассматривал мои предложение, ты парень знатный я
конечно понимаю, что от девчонок у тебя отбоя нет, но твоя женитьба поможет укрепить
позиции нашего клана.

Тун искренне любили своего племянника: талантливый, даровитый а самое главное верный, не
один десяток раз Тун пытался соблазнить его на предательство и каждый раз Лин с
достоинством проходил испытания, иными словами он был тем человеком на которого царь мог
положиться без задней мысли.

- Нет пока не рассматривал, дядя ты получил послания от настоятелей? – не в силах больше
выносить пустые разговоры, Лин задал интересующий его вопрос прямо в лоб.

- Да, - раздраженно ответил царь, возвращаясь на прежнюю подушечную позицию.

- И что ты решил? – Лин был человеком гордым, умным и ответственным – как только до него
дошли слухи о предстоящем вторжении, он кинув все дела примчался в столицу справедливо
ожидая, встретить тут собирающуюся армию, к его удивлению ее не было.

Разгневанный этим фактом еще сильнее он побежал на аудиенцию к своему дядя, чтобы
сообщить ему о надвигающейся опасности. И вот он тут, предстал перед глазами царя, и его
интонация ему уже не нравилась, но он смиренно слушал.

- Ничего, сами справятся, или я зря даровал им власть, властвуют на этой земле так пускай ее
и защищают. – Каждое слово царя отзывалось болью в висках Лина, из полу транса его вывела
служанка с подносом.

Взяв бокал, он осушил его в один присест. – Ухх. – Было его реакцией, Лин по сути своей был
трезвенников, справедливо считая, что алкоголь отнимает у человека слишком много времени,
которое можно потратить более продуктивно.

- Но ваше величество, мы не можем бросить часть нашего же государства на разграбление. –
Лин говорил, а Тун пил шампанское со скучающим лицом, мужчине было откровенно скучно, и
он смотрел куда-то в стену.

- Я скажу тебе одно мальчик сейчас ты молод и горяч, я тоже был таким же, но поверь с
возрастом приходи понимание некоторых процессов, и сейчас мы просто обязаны ограничится
бездействием, - Тун, в гневе крепко сжал талию наложницы, так сильно что та аж взвизгнула,
пропуская ее стоны мимо ушей он с раздражением голосе продолжил.

- Мена, Кали, Кима, - наши давние противники, и пусть они согласились с самим фактором
моего царствования, но я уверен в подвалах своих усадеб и крепостей они скрежещут своими
мерзкими языками пороча мое доброе имя, и вынашивают планы восстания.

- Так пускай Хор воздаст им по их заслугам, если они проиграют – значит виноваты в
предательстве, если нет, значит Хор их пощадил, спасать этих мерзких бездарей я не
собираюсь.

- Но дядя, народ может не понять нас, наше бездействие может сослужить нам дурную службу,
еще вы не упомянули клан Уми, насколько я знаю он не претендует на многое. – Наложницы с
надеждой смотрели, на молодого человека, без слов говоря: «Не надо его злить, будет хуже».

- Эти пройдохи, конечно, бывают полезны. – Тун взял в руки пустую бутылку из-под
шампанского и разглядывая ее продолжил. – Но даже так они остаются бандой мутных



разбойников, что так сильно всем досаждают, за них я не беспокоюсь, эти и в жерле вулкана
выживут, таких ни магией, ни огнем с земли не вытравишь, тем более их лидер единственный
кто не отправил мне прошение о помощи. – Тун твердо стоял на своем, в душе смеясь и с
нетерпение ожидая новостей о разорении прибрежных провинций.

- А если они решат двинуться внутрь страны? – Лин не терял надежд переубедить своего дядю,
по своему опыту он знал, что если сильно надавить, то он скорее всего отступит.

- А это уже твоя головная боль, ты же у нас управленец над войсками, так управляй. – С тоской
сказал Тун, морально готовясь к долгому спору.

- Я понял, разрешите идти.

- ЭЭЭ… да иди, хотя почему бы тебе не остаться, они очень хороши. – Сказал Тун и схватил
наложницу за грудь, выбивая из девушки протяжный стон.

- К сожалению у меня есть важные дела, так что вынужден отказаться. – Лин молча
поклонился и направился к выходу из помещения. Тун не стал его останавливать и с тройным
энтузиазмом обхватил пышные тела наложниц потными руками.

- Ну ты услышал, что хотел? – Спросил мощного вида мужчина, его массивную фигуру не мог
скрыть даже доспех, лицо его украшали многочисленные шрамы, что были красноречивее
любых слов, убрав пряди темных волос с глаз. Он оперся о стену ожидая ответа.

- Мы сидим на месте и готовим армию, так на всякий случай, на этом все. – Лин подмигнул
мужчине, тот без слов уловил намек.

- Другого я и не ожидал, ну что пошли?

- Да Туро пошли, у нас масса дел. – Дуэт быстро зашагал по коридору, своим появлением
распугивая прислугу по углам. Не в силах молчать Туро спросил.

- И ты согласен с эти решением?

- Нет, но не мне об этом судить, царь привел свои аргументы и пусть я ними не согласен я
подчинюсь, так велит мне мой долг и честь.

- Долг, честь – все это дерьмо собачье, ты молод с возрастом поймешь, - сказал Туро и заржал
как конь, в такие моменты Лину хотелось как следует поколотить своего заместителя, чтоб
неповадно было, но каждый раз он сдерживался.

Длинный язык был одним из недостатков Тура, а еще его любовь к алкоголю, женщинам и
азартным играм. Ведь даже с таким послужным списком Туро был славным воином,
смышлёным стратегом и известным наемником.

Что в глазах Лина с лихвой компенсировали его недостатки, но тот не унимался и продолжал
сыпать вопросами как их рога изобилия. «Он своим языком без костей и мертвого подымет, хе,
хе только для того, чтобы тот не в силах вынести его скулеж, обглодал ему пол лица».

- Не ну я серьезно, что конкретно ты планируешь… - Лин прервал своего заместителя на
полуслове, с противоположной стороны коридора им на встречу вышла целая толпа из
десятков людей: слуги и служанки, стражники, и музыканты. Навстречу дуэту двигалась
процессия императрицы, чьи контуры можно было уловить за спинами подчиненных.



- Это, что делать будем? – с вызовом в голосе спросил Туро, одаривая своего начальника
хищной улыбкой.

- Иди вперед и улыбайся, говорить буду я, - немного подумав Лин добавил.

- И ради Хора, во имя всего святого не пялься на ее грудь, - Лин хорошо знал своего
подчиненного, и именно поэтому решил лишний раз пояснить элементарные нормы приличия,
прошлое наёмника давало о себе знать, Лин не раз краснел из-за порой странных выходок
своего заместителя.

- Старина ты за кого меня принимаешь, конечно, я попробую не пялиться на ее горы, хотя бы
пару минут. Мужчины подошли к толпе ближе и из ее недр им навстречу вынырнул опрятного
вида мужчина и держа в руках массивный свиток, зачитывал.

- Предстаньте перед взором: царицы Харо, принцессой императорского дома Руйен, и
хранительницей столичного очага – очаровательной Арису из рода Сапфировой змеи!
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